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Religia.

Ewangelia na uroczysto§¢ Swie-
tego Jana Apostola i Ewangelisty,
u Jana Sw. Rezd. 21. W. 19—25,

» W on czas rzekl Jezus Piotrowi: pojdz
za mn3a. A Piotr obrociwszy sif, ujrzat
onego Ucznia, ktérego mitowatl Jezus,
pozad idacego, ktory tez potozyl si¢ byt
przy wieczerzy na piersiach Jego, i mo-
wit: Panie, ktoryz jest, co Cif wyda?
Tego tedy ujrzawszy Piotr, rzekl Jezu-
sowi: Panie, a ten co? Powiedzial mu
Jezus: tak chcg, zeby ten zostaly az
przvjdg; co tobie do tego? ty pdjdz za
mng. Gruchneta tedy ta mowa migdzy
Bracig, iz on uczen nie umrze; lecz nie
rzekt Jezus: nie umrze; ale tak chcg, zeby
on zostal, az przyjdg; co tobie do tego?
Ten ci jest 6w uczen, ktorjr swiadczyt
o tém 1 napisal to, a wiemy, ze prawdzi-
we jest $wiadectwo Jego.“

Objasnienie.

[Ha lepszege zrozumienia stéw dzisiej-
szej Ewangelii $wietéj, wypada nam
wspomnie¢, przy jakiej to sposobnosci
wyrzeczone byly. Czytamy na poczatku
dwudziestego pierwszego rozdzialu Ewan-
gelii §w. Jana, ze gdy po zmartwych-

wstaniu panskiém zgromadzeni byli wje-
dném miejscu Szymon Piotr, Tomasz i
Natanael, syn Ptolomeusza, co sig po
bebrajsku wyraza Bartlomiej, i synowie
Zebedeuszowi, Jakub 1 Jan, 1 jeszcze
dwoch innych uczniéow, rzekl do nich
Piotr §w.: idg ryby lowi¢. A oni na to:
dobrze, to podjdziemy z toba. 1 poszli
wszyscy na jezioro tyberyackie, ale nic
nie utowili on¢j nocy. Gdy byto rano,
stanat Jezus na brzegu, apostotowie za$
nie poznali Go, i rzekl do nich: dzieci!
a macie ryby? Odpowiedzieli Mu: nie
mamy. Rzekl im tedy: zapusécie siec
po prawéj stronie todzi, a najdziecie.
Ustuchali, i tak wielkie mnostwo ryb za-
garngli, ze nie mogli sieci uciaggnaé. Na-
tenczas Jan $w. rzekl do Piotra: to
jest Pan Jezus. 1 Piotr uradowany oblekt
na si¢ sukni¢, albowiem miat tylko ko-
szule rybacka na sobie, i rzuciwszy si¢
w wode, poptynal do brzegu, a za nim
todzig i drudzy uczniowie, ciagnac siec
z rybami. Gdy wyszli na lad, ujrzeli we-
gle natozone i rybg na nie wlozong i
chleb, i rzekt im Jezus: przyniescie wig-
c¢j ryb, i przynie$li. A w sieci bylo 153
wielkich ryb, a sie¢ jednak si¢ nie po-
darta. A gdy ryby byly gotowe, rzekt
Jezus: poéjdzcie i obiadujcie. 1 rozdzie-



206

lit pomigdzy nich chleb i ryby. Lecz
zaden z nich nie $§miat Go pytaé: kto§ Ty
jest? wiedzieli bowiem wszyscy, iz to
Pan jest. Odprawiwszy obiad, rzekt Je-
zus do Piotra: Szymonie Janow — sy-
nu Jana — mitujesz mnie wigcéj, nizli ci?
Na to odpowiedzial Piotr: tak Panie! Ty
wiesz, ze ci¢ mituje. Rzekt-mu Jezus:
pas$ baranki mcje. A powtore rzekt do
niego: Szymonie Jandéw, miltujesz mnie?
A Piotr odpowiedzial: tak jest Panie!
Ty wiesz, ze ci¢ mituj¢. Rzekl mu Je-
zus: pa$ baranki moje. [ po trzeci raz
zapytat go si¢ Pan Jezus: Szymonie Ja-
néw, mitujesz mnie? Wtedy Piotr si¢
zasmucit, Zze go si¢ Jezus po trzeci raz
pyta; mitujesz mnie? i odpowiedzial: Pa-
nie! ty wszystko wiesz. Ty wiesz, ze
Cie¢ miluj¢. A Jezus rzekl mu razjeszcze:
pas owce moje. Temi stowy ustanowit
Pan Jezus Szymona Piotra Pasterzem
wszystkich wiernych na ziemi, swoim
Zastepce, Glowe widzialne calego Ko-
$ciola, a w Piotrze wszystkich nast¢pcow
na jego stolicy biskupiej. Chociaz Szy-
mon Piotr do tak wielkiej od Pana Je-
zusa wyniesiony byt godnosci, nie miat
si¢ jednak nic innego spodziewaé na tym
padole, jak tylko tego, co samego Jezusa
spotkato; 1 Piotr mial umrze¢ $miercie
meczenska, $miercie krzyzowe, iten rodzaj
$mierci przepowiada mu Zbawiciel zaraz,
mowigc do niego: Zaprawde, zaprawde
powiadam tobie: gdy$s byl mlodszym,
opasowate$ si¢, i chodzites, kedys$ chciat:
lecz gdy si¢ starzejesz, wyciggniesz re-
ce twe, a inny ci¢ opasze, i poprowadzi,
gdzie ty nie chcesz. Zrozumial dobrze
Piotr $§w. znaczenie tych stéw Chrystu-
sa, bo p6zni¢j w drugim lisScie swoim do
wiernych wspomina o tém, mowigc: 5%
przeto wigcéj bracia starajcie si¢, zeby-
$cie przez dobre uczynki pewne czynili

wezwanie i wybranie wasze, albowiem
to czyniec, nigdy nie zgrzeszycie. Bo
tak hojnie wam sprawione bedzie wejscie
do wiecznego krdlestwa Pana naszego i
Zbawiciela Jezusa Chrystusa. Przeto po-
czn¢ was zawsze upomina¢ okoto tego,
chociaz wiedzgcych 1 utwierdzonych w te-
razniejszej prawdzie. 1 zda mi si¢ stu-
szna, abym was, pokim jest w tym przy-
bytku, wciele pobudzal przez napomina-
nie. Pewnym bedec, iz predkie jest
ztozenie przybytku mojego wedlug jako
i Pan nasz Jezus Chrystus oznajmit mi.”
I Jan $w. opisujec te przepowiednie wy-
raznie dodaje: j?a to mowil, dawajgc znac,

ktéra $mierciec miat uwielbi¢ Boga.”
To jest: $mierci¢ megczenske, Smiercig
krzyzowa.

Przepowiedziawszy Zbawiciel Piotro-
wi, ze dla wiary $mieré meczenske po-
niesie, powstat i rzekl do niego: Pojdzze
za mn¢. [ postepowal Piotr i drudzy
Apostotowie, a tuz za nim Ow uczen,
ktorego Pan Jezus szczegolniej, dla jego.
niewinnos$ci 1 dziewiczego zycia, mito-
wat, 1 ktéry przy ostatniej wieczerzy na
jego tonie spoczywatl, i ktory, gdy Chry-
stus napomkngt o zdradzie, zapytat sige:
ktoryz jest, co Ci¢ wyda? Gdy tak po-
stepuje, obraca si¢ Piotr, i spostrzeglszy
za sobe idecego owego Ucznia, to jest:
Jana, niepotrzebng ciekawoscia zdigty,
zapytuje si¢ Jezusa: Panie! a ten co? a
Jan jaka $mierci¢ umrze? Na to mu
Zbawiciel odpowiada: wtak chce, aby zo-
stal, az przyjdg¢; co tobie do tego, ty
pojdz za mna.“ Albo jak zrozumialej po
grecku napisano: wjezeli ja zechce, aby
ten tak zostat, az przyjde, to jest: aby
ten az do dnia sadnego zyl, co tobie do
tego, ty pojdz za mng, ty patrz swego
powolania. t°

Styszac drudzy Uczniowie te slowa
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Jezusa, z poczatku rozumieli, ze Zbawiciel
powiedzial, iz Jan $w. zy¢ bedzie az do
konca $wiata. Tymczasem tego nie po-
wiedziat Chrystus; bo mowi tenze sam
Jan $w. wEwaogelii swoj¢j: ,,gruchng-
ta tedy ta mowa miedzy bracig, iz on
uczen nie umrze. Lecz nie rzekt Jezus:
nie umrze, ale, jezeli zechce, aby ten tak
zostal, az przyjde, co tobie do tego?4t

I konczac Ewangelia swoja Jan $w.,
powiada, ze on sam jest owym uczniem,
ktory o tem wszystkiem, co napisal, da-
je swiadectwo, a $wiadectwo prawdziwe,
i dodaje: »ze jest i innych wiele rzeczy,
ktore czynit Jezus: ktore, gdyby sie
z osobna pisaty, tuszg, iz sam $wiat nie
moglby ogarngé ksiag, ktoreby sie pi-
sa¢ miaty.4

Sauka
z ks. J. W.

»W to opaczne staranie i badanie o
cudzych sprawach, i my niemal wszyscy
czestokro¢ si¢ wdawamy, a cho¢ inszych
zdrowych 1 zbawiennych przyktadow Pio-
tra §. nie chcemy nasladowa¢é, tedy go
tym jednym odstapi¢ nie chcemy: kogo
inszego patrzymy, a sami siebie zaniedby-
wamy. Mamy oko na cudze wezwanie i
urzedy, a tymczasem swych wlasnych
zapominamy: pytamy si¢ o cudzem zyciu
i sprawach, a Zycia naszego i spraw nie
rozbieramy: 1 owszem, tymesSmy sa nie-
doskonalsi nad Piotra, Ze on acz si¢ o-
gladat na Jana, i pytal si¢ o nim: ale
tego ani z nienawisci, ani ze zlego u-
mystu nie czynil, tak jak my czynimy
pospolicie. Bo jezli kto inszy, co naj-
mnic¢j upadnie, tedy wnet nan oczy otworzo-
ne mamy, wnet go posadzamy, a ledwie
nie az do piekta potepiamy. A w upadkach
naszych wtasnych, by tez najci¢zszych,
jestesmy S$lepymi: i owszem si¢ z nich
sobie podobamy, a czasem si¢ z nich

przechwalamy. Takze kiedy na nas przy-
padnie ci¢zkos$¢ jaka, tedy wnet,patrzamy
na inszych, ktorzy si¢ lepiej maja, 1 zaj-
zrzymy im lepszego powodzenia, zatujac,
ze tezloni z nami pospotu nie cierpia:
abo jezli nie zajzrzymy drugim, tedy przed-
si¢ szemrzemy przeciwko Panu Bogu,
dziwujac si¢, cosmy izlego nad insze
uczynili.4

A tak patrz kazdy sam siebie, swoj
domek wymiataj, a nie cudzy.

HozmaltoSci.

Domowy Kkrzyz.

W tym roku wyszta ksigzeczka w Le-
sznie 1 Gnieznie naktadem i drukiem Er-
nesta Giinthera, pod nazwiskiem: »Do-
mowy krzyz, czyli: co trzymad i sqdzic¢
o piciu gorzatki ? Rozmowa, spisana
dla nauki, przestrogi i pozytkuludzi wszel-
kiego stanu 1 wieku, pragnacych zapo-
biedz nieszcze$ciom wynikajacym z picia
gorzatki.44 Stowa te okazujg cel, w jakim
powyzsza ksigzka jest nspisana. Zaleca-
jac ja z szczerego serca czytelnikom
Szkotki, ku rozszerzeniu, przytaczamy
z ni¢j, z Rozdziatu trzeciego i czwartego,
co nastepuje:

Xiadz Proboszcz. Dzi§ wam opowiem,
jak przez zaprzestanie picia gorzalki i stan
zdrowia pomiedzy ludem naocznie polepszyl
sie. W kazdej gminie, ktora si¢ wyrzekla
gorzalki, o polowe¢ zmniejszyla si¢ liczba
chorych. Przyczyna byla naoczna, ze gorzal-
ka, jako palacy spirytus, szkodliwy wplyw
wywierala na zdrowie. To stwierdza doswiad-
czenie, to takze wykazuja Swiadectwa wszyst-
kich Doktoréw, ktore, jako zaprzysi¢zone, i
od znawcow pochodzace, na zupelna wiare
zashuguja. Patrzcie, tu sa zdania przeszlo
120 Doktoréw, ktorzy jednozgodnie twierdza:
ze gorzatka Zadnemu zdrowemu czlowiekowi



nie jest pozyteczna, a kazdemu szkodliwa.
Tu wam odczytam dwa takowe sprawozdania.
Pierwsze tak brzmi:
Sprawozdanie 47 Doktorow w Cyncynnati.
»Wszelkie rodzaje wodki, czyli gorzaiki,
nie tylko sa zdrowemu cztowiekowi mepozy-
teczne, lecz kazdemu szkodliwe; one w nim
sprawuja wiele nowych choréb, a kazda cho-
robe¢ na gwaltowna zmieniaja. Kazda gorzatka
jest tak niebezpieczng trucizna, jak arsenik;
wolniej w prawdzie zabija, ale tem pewnie;j.
Sprawozdanie 75 Doktorow w Boston.
,»Nigdy gorzatka nie jest pomocna zdrowe-
mJ czlowiekowi, lecz przeciwnie wzbudza
w nim gwaltowne choroby, i cze¢sto o smierc
przyprawia. Choroby za$ z innych przyczyn
powstate, zamienia na gwaltowne i mebez-

Pl<Stawny Doktor Hufeland, nadworny $.p.
kréla pruskiego, mowi:

,Gorzaltka jest napojem skracajacym zycie,
jest to ogien ptynny, ktory czlowiek pijac leje
w siebie: on wzbudza choroby piersiowe: ka-
szel, duszno$¢, suchoty, wodng puchling it.p .

Stawny Doktor, Professor Heinroth w Lip-
sku, moéwi: . . .

,Gorzatka zapala i psuje krew, i wzbija
ja do gtowy. W pierwszym tylko momencie
odurza wzbudzong pozornie sila, a przeto po-
cigga do jej dalszego uzycia, lecz w krotce
czyni cztowieka $pigcym i ocigzatym. Ostabia
takze zotadek, skurcza wnetrznosci i sprawia,
ze pijak,'z przyczyny ostabionego zotadka,
bardzo mato je§¢ moze. Gorzalka nadto szko-
dzi ptucom, i zbyt rozpala krew. Ztad to
pochodzi tak czeste zapalenie ptluc, wrzody
plucowe it. p. Gdy za$ znajdzie zbyt mocne
pluca, wtedy swoja moc wywiera na nerwy,
sprawia zawrdt glowy, drzenie czlonkow,
a w koncu stabo$¢ umystu i oblgkanie.

Kmieé. To musi by¢ prawda, bo to mo-

tradem na twarzy obsypany, i trz¢sie si¢ zrana,
1 kazdy z nich o 10 lat starszy wyglada nad

SWDrugi*Kmieé¢. Ale zkadze to pochodzi,

Naktadem i drukiem Ernesta Giinthtra w 1]
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Xieze Proboszczu, ze gorzatka tak szkodliwy
wplyw wywiera na zdrowie?

X. Proboszcz. To z latwo$cia wam wylo-
z¢. Gorzatka swoja tggosciag wlasnie swoj
wplyw najmocniej wywiera na cztery czesci
ciata, to jest: na zotadek, na krew, na ptluca,
i na nerwy. Zotadek oslabia sic przez ten
kwas, ktory powstaje z czgstego picia gorzal-
ki. Czesto si¢ tak marszczy, ze tylko jak
pieS¢ zostaje;' czgsto go gorzatka na wylot
przegryza, i robi w nim dziurg. Wszyscy
Doktorzy zgadzaja si¢ na to, ze codzienne,
cho¢ mierne picie gorzatki, jest bardzo szko-
dliwe strawno$ci. Zrazu wzbudza w prawdzie
ten gryzacy spirytus dzialalno$¢ w Zoladku,
ale w krotce nastepuje uspienie. Skoro za$
straci zotadek moc swoj¢, i pokarmoéw nie
strawi nalezycie, wtedy si¢ odlacza od nich
gatunek wodnego ptynu i ztad powstaje wo-
dna puchlina, czyli, jak nazywacie, nabrzmia-
to$¢, zwyczajna choroba pijakow, na ktorg
wielu corocznie umiera.

Kmie¢. Ale moja stara matka takze na
puchling umarta, a gorzatki wcale nie pita.

X. Proboszcz. To prawda. Bo trzeba
wiedzieé, ze czgsto ludzie starzy na puchling
umieraja, a to wtasnie dla tego, ze icb zo-
tadki, wiekiem ostabione, nie majg dostate-
cznej sity trawienia. Tg¢ sil¢ trawienia jak
rozmaite przyczyny ostabiaja, tak ja ostabia
i wiek podeszty. Przeciez z pomigdzy wszel-
kich przyczyn, zadna tak gwaltownie nie osta-
bia zotadka, jak gorzatka. Dla tego¢ wodna
puchlina jest pospolita chorobg tych, ktorzy
pija gorzatke¢ nawet umiarkowanie. — Procz
tego, gorzatka wywiera szkodliwy wplyw na
krew; burzy ja i sprawia gwaltowng nienatural-
na cyrkulacya; jak to wykazuje samo bicie pulsu.

‘Kmieé¢. Dla tego¢ moéwimy: ze rozgrze-
wa cztowieka, czyni go wesotym i odwaznym.

X. Proboszcz. To prawda; to pochodzi
z jej dziatania na krew, ktéora w burzliwy
ruch wprawia, z ktorego naturalnie ciepto
powstaje. Nie jeden w swojej niewiadomosci
chwali ja dla tego, i mniema, Ze mu stuzy i
jest pomocng, gdy tymczasem to burzenie krwi
* - -'fzkodliwsze.

/4

(Dalszy ciag nastapi.)

(Redaktor: X. T. Borowicz.)



